





Utwor na fabryke cukru. DOB1000609 Anny Zagrodzkiej

Jak wiadomo, to Melchiorowi Wankowiczowi zawdzigczamy chyba najbardziej
znany polski slogan reklamowy XX wieku: ,,Cukier krzepi”. Przyczyna
przeprowadzonej w latach trzydziestych wielkiej kampanii Zwiazku Cukrownikéw
byl podatek akcyzowy, ktéry uczynit cukier produktem luksusowym. Cukier
zreszta nigdy nie przestat by¢ ,sprawa Polska”, zapewne nie tylko dlatego,

ze od okresu miedzywojennego Polska szczycita sie rozwinietym przemystem
cukrowniczym, ale réwniez, ze na terenie dzisiejszego wojewddztwa dolnoslaskiego
(wéwczas nalezacego do Rrélestwa Prus) w 1801 roku rozpoczela prace pierwsza

na swiecie cukrownia, rafinujaca ,biate ztoto” z buraka cukrowego.

DOB1000609 to numer identyfikacyjny, jaki nosita Anna Zagrodzka jako
pracowniczka cukrowni Dobrzelin, w ktérej zrealizowala swéj utwoér na fabryke
cukru. Na utwér sktada sie tapeta, ztozona z notatek mtodej artystki (a zarazem
inzynierki cukrownictwal) rejestrujacych proces ekstrakcji biatych krysztatow
i tworzacych co$ na ksztalt monumentalnej partytury, oraz cykl krétkich,
statycznych ujec filmowych w formie tonda, przedstawiajacych kluczowe dla pracy
fabryki miejsca w sposéb niezwykle wrazeniowy, wrecz malarski. (Jednoczesénie
nie sposéb nie pomyséle¢ o Jamesie Benningu przygladajacym si¢ zagtebiu Ruhry,
mimo oczywistych réznic w strategiach zapisu). Zapetlenie i punktowos¢ zapiséw
generuje efekt swoistej nieustanno$ci, wiecznej powtarzalnosci, ktére przeciez

charakteryzuja kampanie¢ cukrownicza — i w ogéle prace fabryki.

Tapecie oraz filmowym ujeciom towarzyszy przygotowana przez autorke Sciezka
dzwiekowa, na ktéra sktadajq si¢ dwa autonomiczne utwory, utozone z nagran
codziennej pracy cukrowni, nakladajace si¢ na siebie i przenikajace sie

w przestrzeni wystawy: jeden rytmiczny, mechaniczny, reprezentujacy powtarzalne



dzwieki/hatasy produkowane przez fabryke, drugi bardziej nastrojowy,

mniej przetworzony, tagodzacy staccato pierwszego. To Sciezka dZzwiekowe
,<zszywa” ze soba tonda wrazeniowych zapiséw wideo i partyture naukowe;j
obserwacji, to jej pulsacja negocjuje te z zalozenia dalekie sobie sposoby zapisu,

poddaje je harmonii wtasnego rytmu.

Przy calej swojej wrazeniowosci — i wrazliwoéci! — praca Anny Zagrodzkiej nie
jest wytacznie melancholijnym spojrzeniem wstecz na polskie cukrownictwo
w okresie schytkowym (ostatecznie to hommage dla profesora Stanistawa
Zagrodzkiego, dziadka artystki a zarazem nestora polskiego cukrownictwa).
Jej zmystowoée, a takze sposéb oddzialywania na zmysly, ponownie wprowadzaja
w pole widzialnosci prace fabryki — a przez to i prace w fabryce — ktéra
w warunkach globalizacji i péznego kapitalizmu w coraz wiekszym stopniu z tego
pola znika, cho¢ pozostaje 7zrédtem konsumowanych przez nas towaréw.
W tym sensie DOB1000609 zdecydowanie pobudza nie tylko nasza prace

umystowa, ale i wyobraznie — zaréwno te historyczna jak i te spoteczna.

Rrzysztof Pijarski



A Sugar Factory Piece. Anna Zagrodzka’s DOB1000609

It is a well known fact that we owe Melchior Wankowicz the probably most well
known Polish advertising slogan of the 20" century: ‘Sugar strenghthens’.

The reason for the Association of Sugar Producers to organise that immense
campaign in the 1930s was the excise put on sugar, making it a luxury product.
Anghow, sugar never ceased to be a ‘Polish matter’, not only because since

the interwar period Poland took pride in a developed sugar industry, but also
because on the grounds of the current voivodeship of Lower Silesia (at the time
belonging to the Ringdom of Prussia) in 1801 the first sugar factory in the world

was established, refining the ‘white gold’ from sugar beet.

DOB1000609 is the identification number carried by Anna Zagrodzka as
employee at the Dobrzelin sugar factory, where she produced her sugar factory
piece. The piece is comprised of a wallpaper reminding of a monumental score
and made from notes taken by the young artist (and at the same time sugar
engineer!), which record the process of the extraction of the white crystals,
and a series of short, static shots in the form of tondos, depicting the places crucial
for the working of the factory in a remarkably evanescent, even painterly fashion.
(At the same time it seems impossible not to think of James Benning looking at the
Ruhrgebiet, all the differences in the artists’ respective strategies of filming
notwithstanding). The fact that the videos are looped and circumscribed generates
an effect of perpetuality, an eternal return, very much characteristic of the rhythm

of sugar production — and of a factory’s work in general.

The wallpaper and the video works are accompanied by a soundtrack,
composed by the artist herself, and created by combining two autonomous tracks

— each build from recordings of the sugar factory’s everyday sounds — overlapping



and intertwining in the exhibition space: the one rhythmic, mechanical,
representing the repetitive sounds/noises produced by the factory, the other more
atmospheric, less processed, easing the staccato of the first. It is the soundtrack that
sutures the tondos of the momentary video recordings and the score of scientific
observation, its pulsation negotiating those from the outset distant means

of recording, submitting them to the harmony of its own rhythm.

Granting all the momentary spell, and the sensibility of Anna Zagrodzka’a work,
it is not exclusively a melancholic look back at the Polish sugar manufacturing
tradition in a period of decline (in point of fact, it is a hommage to professor
Stanistaw Zagrodzki, the artist’s grandfather and doyen of the Polish sugar
industry). Its sensuality, and the way it addresses the senses, reintroduce the work
of the factory into our field of vision — and by doing that, also the work in the
factory — something that has all but disappeared from it under the conditions
of globalization and late capitalism, although still remaining the source of the
commodities we consume. In this sense, DOB1000609 by all means stimulates

not only our minds, but also our historical and social imagination.

Rrzysztof Pijarski



Anna Zagrodzka ukonczyta z wyréznieniem Fotografie w Szkole Filmowej w t.odzi
oraz uzyskata dyplom inzyniera na Politechnice t.6dzkiej. W realizowanych
projektach bada zaleznosci zachodzace miedzy nauka a sztuka, poprzedzajac ich
powstanie analiza teoretyczna wybranego tematu. t.aczy fotografie z instalacjami
wideo i sfera dZzwiekowa. Fotograf w zespole architektoniczno-artystycznym
realizujacym projekt Amplifikacja natury na 16 Miedzynarodowym Biennale
Architektury — La Biennale Di Venezia (Pawilon Polski, 2018). Laureatka SHOW
OFF (Miesiac Fotografii w Rrakowie) w 2015 r. Odbyta staze w Whitworth Art
Gallery, Manchester Museum i w Zachecie — Narodowej Galerii Sztuki

w Warszawie. Autorka publikacji: Fotografia subiektywna w sztuce polskiej

1956 — 1969 (Galeria Labirynt, Lublin 2016); Rytm chtodnego rozsqdku

w: NOT.FOT. Notatnik fotograficzny Wiadystawa Hasiora (Muzeum Tatrzanskie,
Zakopane 2017).

Anna Zagrodzka graduated from the Technical University of Lodz (Faculty of
Biotechnology and Nutrition Science) and has an honour degree in Photography at
Cinematography Faculty at the Film School in Lodz (2015). Her research focus on
the relationship between art and science. Photographer in the architectural and
artistic team at the project Amplifying Nature at the 16th International Biennale of
Architecture — La Biennale Di Venezia (Polish Pavilion, 2018). Participated in the
Sputnik Photos mentoring program (2016/2017). Laureate of Show Off during the
Photography Month in Cracow (2015). She has participated in photography’s
exhibitions in Warsaw (Archeology of Photography Foundation, 2017), Lodz
(Fotofestiwal 2018, Wschodnia Gallery, 2017; Blask Brzask, 2017), Cracow, Wroclaw
(TTFF Festival, 2015), Berlin and Bratislava (OFF_Festival, 2016). Zagrodzka has
authored the following publications: Subjective photography in Polish art 1956 —
1969 (Labirynt Gallery, Lublin 2016); The rhythm of cool reason in: NOT.FO'T.
Wiadystaw Hasior’s photographic notebook (Tatra Museum, Zakopane 2017).
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